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I.Пояснительная записка

Данная рабочая программа предназначена для  7 класса общеобразовательной школы и составлена 
в соответствии 
1.    с Федеральным законом от 29 декабря 2012г. N 273-ФЗ "Об образовании в Российской Федерации».
2. с Уставом муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения  «Селивановская  средняя  школа №28- Центр образования с. Селиваново».
3.  с основной образовательной программой начального общего образования бюджетного общеобразовательного учреждения  «Селивановская  средняя  школа №28- Центр образования с. Селиваново».
4. с Федеральным государственным образовательным стандартом основного общего образования (приказ Министерства образования и науки Российской Федерации  от 17 декабря 2010 г. № 1897)
5.  с Федеральным перечнем учебников, допущенных   к использованию при реализации имеющих  государственную аккредитацию  образовательных программ  начального  общего, основного общего, среднего общего образования, утверждённым Приказом Министерства  просвещения  Российской Федерации (Минпросвещения России) от 20 мая   2020 г. N 254  г. Москва "О федеральном   перечне учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации имеющих  государственную аккредитацию  образовательных программ  начального  общего, основного общего , среднего общего образования».  
6. с Положением  о рабочей программе  муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения  «Селивановская  средняя  школа №28- Центр образования с. Селиваново».
7. с Приказом министерства образования и науки от 31.12.2015 г. № 1577 «О внесении изменений в федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования, утвержденный приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 г. N 1897».
на основе 
8. Примерных программ по учебным предметам. Иностранный язык. 5 –9 классы. Стандарты второго поколения. М., 2010. 

Авторской программы «Немецкий язык» И.Л.Бим, Л.В.Садомовой (Москва; «Просвещение»,2014.)
       9. Приказом Министерства просвещения Российской Федерации от 31.05.2021 № 287  «Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования», зарегистрированный в Минюсте России 05.07.2021г..

Рабочая программа учитывает требования Фундаментального ядра  содержания общего образования и  требования к результатам освоения основной образовательной программы основного  общего образования.

Рабочая программа ориентирована на использование учебно-методического комплекса: 

«Немецкий язык 5-9 классы » И.Л. Бим, Л.В. Садомова, «Просвещение».М. 2014г.

Цели и задачи курса:   

Цели:

     развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности её составляющих (речевая компетенция,  языковая компетенция, социокультурная/ межкультурная коммуникация, компенсаторная компетенция); дальнейшее развитие общих и специальных умений  универсальных способов деятельности; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий; развитие личности обучающихся посредством реализации воспитательного потенциала иностранного языка.

Задачи:

· формировать у обучающихся потребности изучения иностранных языков и овладения ими как средствами общения, познания, самореализации и социальной адаптации в поликультурном, полиэтническом мире в условиях глобализации на основе осознания важности изучения иностранного языка и родного языка как средства общения и познания в современном мире;

· формировать общекультурную и этническую идентичности как составляющие гражданской идентичности личности; воспитывать качества гражданина, патриота; развивать национальное самосознание, стремление к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры;

· развивать стремление к овладению основами мировой культуры средствами иностранного языка;

· осознавать необходимость вести здоровый образ жизни путем информирования об общественно признанных формах поддержания здоровья и обсуждения необходимости отказа от вредных привычек.

Промежуточная аттестация и текущий контроль
1. Текущий контроль успеваемости учащихся – это систематическая проверка учебных достижений учащихся, проводимая педагогом в ходе осуществления образовательной деятельности в соответствии с образовательной программой. 

Проведение текущего контроля успеваемости направлено на обеспечение выстраивания образовательного процесса максимально эффективным образом для достижения  результатов освоения основных общеобразовательных программ, предусмотренных федеральными государственными образовательными стандартами начального общего образования. 
2. Промежуточная аттестация - это установление уровня достижения результатов освоения учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей), предусмотренных  образовательной программой. 

Промежуточная аттестация проводится, начиная со второго класса.

Промежуточная аттестация подразделяется на четвертную промежуточную аттестацию, которая проводится по каждому учебному предмету, курсу, дисциплине, модулю по итогам четверти, а также годовую промежуточную аттестацию, которая проводится по каждому учебному предмету, курсу, дисциплине, модулю по итогам учебного года. 

Годовая промежуточная аттестация проводится на основе результатов четвертных  промежуточных аттестаций и представляет среднее арифметическое результатов четвертных аттестаций в. Округление результата проводится в пользу обучающегося.

Промежуточная аттестация заканчивается итоговым контролем в переводных классах, который проводится  без прекращения общеобразовательного процесса. 
                                                               Критерии оценивания 
        Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся разная.

      Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вы​нужден чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен.

     Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка.

      Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)

           Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ).

         Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но многократно обращался к словарю.

        Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки.

        Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.

Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (просмотровое)

 Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать правильно запрашиваемую информацию.

Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации.

        Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной информации.

       Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не ориентируется в тексте.

                                                     Понимание речи на слух

           Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух является извлечение основной или заданной ученику информации.

      Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информацию для решения поставленной задачи (например найти ту или иную радиопередачу).

     Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации.

    Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.

    Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу.

Говорение

             Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде связных высказываний типа описания или рассказа и в виде участия в беседе с партнером.

Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи требует поэтому, чтобы учащийся выявил свою способность, как в продуцировании связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с партнером. При оценивании связных высказываний или участия в беседе учащихся многие учителя обращают основное внимание на ошибки лексического, грамматического характера и выставляют отметки, исходя только исключительно из количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать правильным. 

      Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соответствия темы, полнота изложения, разнообразие языковых средств, а в ходе беседы — понимание партнера, правильное реагирование на реплики партнера, разнообразие своих реплик. Только при со​блюдении этих условий речевой деятельности можно говорить о реальном общении. Поэтому все эти моменты должны учитываться, прежде всего, при оценке речевых произведений школьников.                                

 Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т. е. ведут к непониманию. Другие же, хотя и свидетельствуют о нарушениях нормы, но не нарушают понимания. Последние можно рассматривать как оговорки.

         В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следует считать: 

-соответствие теме, 

-достаточный объем высказывания,

- разнообразие языковых средств и т. п.,

 а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий.

Высказывание в форме рассказа, описания

 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько за​медлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты.

Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным.

Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.

Участие в беседе

            При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как и при оценивании связных высказываний является речевое качество и умение справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и реагировать правильно на его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется учащемуся.

Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.

Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не состоялась.

Оценивание письменной речи учащихся

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.

Оценка «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.

 1. За письменные работы (самостоятельные работы, словарные диктанты) оценка вычисляется исходя из процента правильных ответов:

Виды работ
   Самостоятельные работы, словарные диктанты


Оценка «3»
   от 60% до 74%


Оценка «4»
  от 75% до 94%


Оценка «5»  от 95% до 100%

2. Творческие письменные работы (письма, разные виды сочинений) оцениваются по пяти критериям:

а) Содержание (соблюдение объема работы, соответствие теме, отражены ли все указанные в задании аспекты, стилевое оформление речи соответствует типу задания, аргументация на соответствующем уровне, соблюдение норм вежливости).

При неудовлетворительной оценке за содержание остальные критерии не оцениваются и работа получает неудовлетворительную отметку.

б) Организация работы (логичность высказывания, использование средств логической связи на соответствующем уровне, соблюдение формата высказывания и деление текста на абзацы);

в) Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и требованиям данного года обучения языку);

г) Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку);

д) Орфография и пунктуация (отсутствие орфографических ошибок, соблюдение главных правил пунктуации: предложения начинаются с заглавной буквы, в конце предложения стоит точка, вопросительный или восклицательный знак, а также соблюдение основных правил расстановки запятых).

Объём диалогов – до 3-х реплик со стороны каждого учащегося.

 Объём монологического высказывания – до 8 – 10 фраз.

Время звучания текстов для аудирования – до 2 минут.

   Объём текстов для чтения до 250 слов
II. Общая характеристика учебного предмета
Обучение предмету «Немецкий  язык» направлено на достижение следующих целей, обеспечивающих реализацию личностно-ориентированного,  когнитивно-коммуникативного, деятельностного подходов к обучению иностранному языку. Целью программы является обеспечение организационно-педагогических и методических условий для формирования и развития иноязычной коммуникативной компетенции, в совокупности ее составляющих, а именно:
· речевую компетенцию – готовность и способность осуществлять межкультурное общение     в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;
· языковую компетенцию – овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения:     развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;
· социокультурную компетенцию – готовность и способность строить межкультурное общение   на основе знания культуры народа страны изучаемого языка,  его традиций, менталитета, обычаев в рамках тем, сфер  ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам и психологическим особенностям учащихся на разных этапах обучения формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;
· компенсаторную компетенцию –  готовность и способность   выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации;
· учебно-познавательную компетенцию – готовность и способность  осуществлять  автономное изучение иностранных языков, владение  общими и специальными учебными умениями, универсальными способами деятельности; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;
Основные направления и ценностные основы воспитания и социализации учащихся на уроках иностранного языка
Ценностные ориентиры содержания учебного предмета «Иностранный язык» основываются на концепции духовно-нравственного развития и воспитания личности гражданина России, являющейся методологической основой реализации ФГОС общего образования. В соответствии с данной концепцией «духовно-нравственное воспитание личности гражданина России — педагогически организованный процесс усвоения и принятия обучающимся базовых национальных ценностей, имеющих иерархическую структуру и сложную организацию. Носителями этих ценностей являются многонациональный народ Российской Федерации, государство, семья.

Ценностные ориентиры составляют содержание, главным образом, воспитательного аспекта. В предлагаемом курсе воспитание связано с культурой и понимается как процесс обогащения и совершенствования духовного мира учащегося через познание и понимание новой культуры. Факты культуры становятся для учащегося ценностью, то есть приобретают социальное, человеческое и культурное значение, становятся ориентирами деятельности и поведения, связываются с познавательными и волевыми аспектами его индивидуальности, определяют его мотивацию, его мировоззрение и нравственные убеждения, становятся основой формирования его личности, развития его творческих сил и способностей.

Будучи связанным с культурой, основанный на ней, воспитательный аспект вытекает из сущности коммуникативной технологии, которая основана на системе функционально взаимообусловленных принципов, объединённых единой стратегической идеей: принципов овладения иноязычной культурой через общение, речемыслительной активности, личностной индивидуализации, ситуативности, функциональности и новизны. Все эти принципы несут в атмосфере иноязычного общения воспитательный заряд и поэтому вовлекают учителя и учащихся в глубинное и духовное общение, которое, в сущности, и является воспитательным процессом.

Воспитательный потенциал реализуется через культуроведческое содержание используемых материалов. Кроме того, учитель несёт в себе содержание образования, и именно это культурное, духовное содержание становится одним из главных компонентов образовательного процесса. Учитель как интерпретатор чужой культуры и носитель родной должен делать всё от него зависящее, чтобы сформировать у учащихся ту систему ценностей, которая соответствует идеалу образования – человеку духовному.

     Всего за год 7классе  на изучение немецкого  языка отводится  105 часов, в том числе I четверть – 24 часа, II четверть – 24часа, III четверть – 30часов, IV четверть – 27часов.

III. Планируемые результаты освоения учебного предмета, курса:
Личностные результаты: 
– формирование дружелюбного и толерантного отношения к проявлениям иной культуры, уважения к личности, ценностям семьи; 

– формирование выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных жанров, доступными для подростков с учётом достигнутого ими уровня иноязычной подготовки; 

– приобретение таких качеств, как воля, целеустремлённость, креативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

– совершенствование коммуникативной и общей речевой культуры, совершенствование приобретённых иноязычных коммуникативных умений в говорении, аудировании, чтении, письменной речи и языковых навыков; 

– существенное расширение лексического запаса и лингвистического кругозора; 

– достижение уровня иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной), позволяющего учащимся общаться как с носителями немецкого языка, так и с представителями других стран, использующих немецкий язык как средство межличностного и межкультурного общения в устной и письменной форме; 

– самосовершенствование в образовательной области «Иностранный язык»; 

– осознание возможностей самореализации и самоадаптации средствами иностранного языка; 

– более глубокое осознание культуры своего народа и готовность к ознакомлению с ней представителей других стран; 

– осознание себя гражданином своей страны и мира; 

– готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию. 

Метапредметные результаты 
 воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви и уважения к Отечеству, осознание своей этнической принадлежности, знание истории, культуры, языка своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества; 

 формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному развитию науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое и духовное многообразие современного мира; 

 формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции; к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира; 

 формирование готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в нём взаимопонимания. 

Предметные результаты: 
А. В коммуникативной сфере: 
Говорении, диалогической речи: 
Ученик научится: 
• вести диалог (диалог этикетного характера, диалог-расспрос, диалог побуждение к действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках освоенной тематики, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка, при необходимости переспрашивая, уточняя. 

Ученик получит возможность научиться: 
• вести диалог-обмен мнениями, отвечать на просьбу, предложение собеседника согласием\отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал; 
• брать и давать интервью; 
• вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т. д.); 
• участвовать в полилоге, свободной беседе, обсуждении. 
Говорении, монологической речи: 
Ученик научится: 
• строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках освоенной тематики (рассказ о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщение кратких сведений о своем городе\селе, стране и странах изучаемого языка); 

• описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную опору (ключевые слова, план, вопросы); 

• давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 6 

• передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, ключевые слова/план/вопросы; 

• описывать картинку/фото с опорой или без опоры на ключевые слова/план/вопросы. 

Ученик получит возможность научиться: 
• делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; комментировать факты из прочитанного/прослушанного текста, выражать и аргументировать свое отношение к прочитанному/прослушанному; 
• кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в соответствии с предложенной ситуацией общения; 
• кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т. п.) 
• кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 
Аудировании: 
Ученик научится: 
• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 

• воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/запрашиваемую информацию в аутентичных текстах (прогноз погоды, объявления на вокзале\в аэропорту и др.), содержащих как изученные языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений. 

Ученик получит возможность научиться: 
• выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте, выделять главные факты в тексте, опуская второстепенные; 
• использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих незнакомые слова. 
Чтении: 
Ученик научится: 
• читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов разных жанров и стилей, содержащие отдельные неизученные языковые явления; 

• читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные неизученные языковые явления, нужную/интересующую/запрашиваемую информацию, представленную в явном и в неявном виде; 

• читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты разных жанров, построенные на изученном языковом материале, использовать различные приемы смысловой переработки текста (языковой догадки, анализа, выборочного перевода), уметь оценивать полученную информацию, выражать свое мнение; 

• выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом материале аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного. 

Ученик получит возможность научиться: 
• устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в несложном аутентичном тексте; 
• восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления выпущенных фрагментов. 
Письменной речи: 
Ученик научится: 
• заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, адрес и т. д.); 

• писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес); 

• писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по переписке; выражать благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объемом до 100 слов, включая адрес); 

• писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/план. 

Ученик получит возможность научиться: 
• делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных устных высказываниях; 

• писать электронное письмо (Е-Mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-стимул; 

• составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 

• кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности; 

• писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы и т. п.).
Языковая компетенция (владение языковыми средствами и действиями с ними): - применение правил написания слов, изученных в начальной школе; - адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного языка; 

- соблюдение правильного ударения в словах и фразах; - соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы; - распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета); - знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии); - понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; - распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого иностранного языка; знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм глаголов, модальных глаголов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов); - знание основных различий систем иностранного и русского/родного языков. Социокультурная компетенция: - знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения; - распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространенной оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка; - знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого языка; - представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка; - представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка; - понимание роли владения иностранными языками в современном мире. Компенсаторная компетенция — умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации за счет использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен,
жестов, мимики. Б. В познавательной сфере: - умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений; - владение приемами работы с текстом: умение пользоваться определенной стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания); - умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы; - готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу; - умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами). В. В ценностно-ориентационной сфере: - представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления; - достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах. Г. В эстетической сфере: - владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке; - стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка. Д. В трудовой сфере: - умение рационально планировать свой учебный труд; - умение работать в соответствии с намеченным планом. Е. В физической сфере: - стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес). 

Основное содержание учебного курса 
Предметное содержание речи 
Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения. 

Мои друзья. Лучший друг\подруга. Внешность и черты характера человека. Межличностные взаимоотношения с друзьями и в школе. 

Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение, посещение театра, кинотеатра, музея, выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. 

Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от вредных привычек, сбалансированное питание. 

Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования. 

Школа. Школьная жизнь. Изучаемые предметы и отношение к ним. Внеклассные мероприятия. Каникулы. Переписка с зарубежными сверстниками. 

Выбор профессий. Мир профессий. Проблема выбор профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее. 

Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Климат, погода. Условия проживания в городской\сельской местности. 

Средства массовой информации. Роль средств массовой информации в жизни общества. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет. 

Страна\страныОсновное содержание учебного курса 
Предметное содержание речи 
Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения. 

Мои друзья. Лучший друг\подруга. Внешность и черты характера человека. Межличностные взаимоотношения с друзьями и в школе. 

Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение, посещение театра, кинотеатра, музея, выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. 

Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от вредных привычек, сбалансированное питание. 

Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования. 

Школа. Школьная жизнь. Изучаемые предметы и отношение к ним. Внеклассные мероприятия. Каникулы. Переписка с зарубежными сверстниками. 

Выбор профессий. Мир профессий. Проблема выбор профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее. 

Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Климат, погода. Условия проживания в городской\сельской местности. 

Средства массовой информации. Роль средств массовой информации в жизни общества. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет. 

Страна\страны изучаемого языка и родная страна. Страны, столицы, крупные города. Государственные символы. Географическое положение. Климат. Население. Достопримечательности. Культурные особенности: национальные праздники, памятные даты, исторические события, традиции и обычаи. Выдающиеся люди, их вклад в науку и мировую культуру. Европейский союз. Виды речевой деятельности/ Коммуникативные умения 
Аудирование. Дальнейшее развитие и совершенствование восприятия и понимания на слух аутентичных текстов с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным и полным пониманием воспринимаемого на слух текста) в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста. 

Жанры текстов: прагматические, публицистические, научно-популярные, художественные. 

Коммуникативные типы текстов: объявление, сообщение, рассказ, интервью, личное письмо, стихотворения, песни. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 

На данной ступени (в 5-9 классах) при прослушивании текстов используется письменная речь для фиксации значимой информации. 

Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на аутентичных текстах, содержащих наряду с изученным также некоторое количество незнакомого материала. Больший удельный вес занимают тексты, отражающие особенности быта, жизни и в целом культуры страны изучаемого языка. Время звучания текстов для аудирования — до 2 мин. 

Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей информации предполагает умение выделить необходимую или интересующую информацию в одном или нескольких коротких текстах прагматического характера, опуская избыточную инфор-мацию. Время звучания текстов для аудирования — до 1,5 мин. 

Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на несложных аутентичных текстах (публицистических, научно-популярных, художественных), включающих некоторое количество незнакомых слов, понимание которых осуществляется с опорой на языковую догадку, дынные к тексту сноски, с использованием, в случае необходимости двуязычного словаря. Время звучания текстов для аудирования до 1 мин. 

Говорение 
Диалогическая речь. Дальнейшее совершенствование диалогической речи при более вариативном содержании и более разнообразном языковом оформлении: умение вести диалоги этикетного характера, диалог-расспрос, диалог — побуждение к действию, диалог — обмен мнениями и комбинированные диалоги. Объем диалога — от 3 реплик . 

Монологическая речь. Дальнейшее развитие и совершенствование связных выска-зываний с использованием основных коммуникативных типов речи: описание, сообщение, рассказ (включающий эмоционально-оценочные суждения), рассуждение (характеристика) с высказыванием своего мнения и краткой аргументацией с опорой на прочитанный или услышанный текст либо заданную коммуникативную ситуацию. Объем монологического высказывания — от 8-10 фраз. Чтение 
Умение читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение). 

Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, прагматические. 

Типы текстов: рассказ, объявление, стихотворение, песня, проспект, реклама, рецепт, меню, статья, интервью 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздействовать на эмоциональную сферу школьников. 

Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 

Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутентичных текстах и предполагает выделение предметного содержания, включающего основные факты, отражающие, например особенности быта, жизни, культуры стран изучаемого языка и содержащие как изученный материал, так и некоторое количество незнакомых слов. Объем текстов для чтения — 400слов. 

Чтение с выборочным пониманием нужной или интересующей информации предполагает умение просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся. Объем текста для чтения — до 350 слов. 

Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных текстах, ориентированных на выделенное предметное содержание и построенных в основном на изученном языковом материале. Объем текста для чтения — до 250 слов. 

Письменная речь. 
Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений: 

— писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, выражать пожелания (объемом 30-40 слов, включая адрес); 

— заполнять формуляры, бланки (указывать имя, фамилию, пол, гражданство, адрес); 

— писать личное письмо с опорой или без опоры на образец (расспрашивать адресата о его жизни, делах, сообщать то же самое о себе; выражать благодарность, давать совет, просить о чем-либо). Объем личного письма – 100 слов, включая адрес; 

— писать краткие сочинения (письменные высказывания с элементами описания, повествования, рассуждения) с опорой на наглядность и без нее. Объем – 140слов. 

Компенсаторные умения 
Совершенствуются умения: 

— переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

— использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 

— прогнозировать содержание текста на основе заголовка; 

— догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым собеседником жестам и мимике; 

— использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците языковых средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 
Формируются и совершенствуются умения: 

—работать с информацией: сокращение устной и письменной информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

—работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение полной и точной информации; 

—работать с источниками: литературой, справочными материалами, словарями, интернет-ресурсами на иностранном языке; 

—учебно-исследовательская работа, проектная деятельность: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту; 

— самостоятельная работа учащихся, связанная с рациональной организацией своего труда в классе и дома и способствующая самостоятельному изучению иностранного языка и культуры стран изучаемого языка. 

Специальные учебные умения 
Формируются и совершенствуются умения: 

— находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 

— семантизировать слова на основе языковой догадки; 

— осуществлять словообразовательный анализ; 

— выборочно использовать перевод; 

— пользоваться двуязычным словарем; 

— участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

Языковые навыки и средства оперирования ими 
Орфография и пунктуация 
Ученик научится: правильно писать изученные слова, отобранные для данного этапа обучения, а также применять их в рамках изучаемого лексико-грамматического материала; 

• правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце повествовательного предложения, вопросительный знак в конце вопросительного предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения; 

• расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка. 

Ученик получит возможность научиться: 
• сравнивать и анализировать буквосочетания немецкого языка и их транскрипцию. 
Фонетическая сторона речи 

Ученик научится: 
• различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова и фразы изучаемого иностранного языка; 

• соблюдать правильное ударение в изученных словах; 

• различать коммуникативные типы предложений по их интонации; 

• членить предложение на смысловые группы; 

• адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей, в том числе, соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах. 

Ученик получит возможность научиться: 
• выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации; 
• совершенствовать слухопроизносительные навыки, в том числе применительно к новому языковому материалу. 
Лексическая сторона речи 
Ученик научится: 
• узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в пределах тематики основной школы; 

• употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные, в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей; 

по контексту, по сходству с русским\родным языком, по словообразовательным элементам). • соблюдать существующие в немецком языке нормы лексической сочетаемости; • распознавать и образовывать родственные слова с использованием аффиксации в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: 

1) существительные с суффиксами –ung (die Lösung), -heit (die Einheit), -keit (die Feindlichkeit), -schaft (die Gesellschaft), -or (der Doktor), -um (das Datum), -ik (die Mathematik), -e (die Liebe), -ler (der Wissenschaftler), -ie (die Biologie). 

2) прилагательные с суффиксами –ig (wichtig), -lich (glücklich), -isch (typisch), 

-los (arbeitslos); -sam (langsam), -bar (wunderbar). 

3) существительные и прилагательные с префиксом un- (das Unglück, unglücklich); 

4) глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками и другими словами в функции приставок типа: erzählen, wegwerfen; 

5) существительные и глаголы с префиксами vor- (der Vorort, vorbereiten); mit- (die Mitantwortung, mitspielen); 

6) распознавать и образовывать родственные слова с использованием словосложения в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: 

1) существительное + существительное ( das Arbeitszimmer) 

2) прилагательное + прилагательное (dunkelblau, hellblond) 

3) прилагательное + существительное (die Fremdsprache) 

4) глагол + существительное (die Schwimmhalle); 

• распознавать и образовывать родственные слова с использованием конверсии (переход из одной части речи в другую): 

1) существительные от прилагательных (das Blau, der\die Alte) 

2) существительные от глаголов (das Lernen, das Lesen); 

• распознавать интернациональные слова в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: (der Globus, der Computer). 

Ученик получит возможность научиться: 
• распознавать и употреблять в речи в нескольких значениях многозначные слова, изученные в пределах тематики основной школы; 
• знать различия между явлениями синонимии и антонимии; 
• употреблять в речи изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения; 
• распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам; 
• распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для обеспечения его целостности; 
• использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования (догадываться о значении незнакомых слов
Грамматическая сторона речи: 
Ученик научится: 
- распознавать и употреблять в процессе устного и письменного общения основные синтаксические конструкции и морфологические формы в соответствии с коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом контексте: 

Нераспространенные и распространенные предложения. 

Безличные предложения (Es ist warm. Es ist Sommer). 

Предложения с глаголами legen, stellen, hängen, требующих после себя дополнение в Akkusativ и обстоятельство места при ответе на вопрос Wohin? (Ich hänge das Bild an die Wand). 

Предложения с глаголами beginnen, raten, vorhaben и др., требующими после себя Infinitiv с zu. (Wir haben vor, aufs Land zu fahren). 

Побудительные предложения типа Lesen wir! Wollen wir lesen! 

Все типы вопросительных предложений. 

Предложения с неопределенно-личным местоимением man. (Man schmückt die Stadt vor Weihnachten.) 

Предложения с инфинитивной группой um ... zu (Er lernt Deutsch, um deutsche Bücher zu lesen). 

Сложносочиненные предложения с союзами denn, darum, deshalb (Ihm gefällt das Dorfleben, denn er kann hier viel Zeit in der frischen Luft verbringen). 

Сложноподчиненные предложения с союзами dass, ob usw. (Er sagt, dass er gut in Mathe ist). Сложноподчиненные предложения причины с союзами weil, da (Er hat heute keine Zeit, weil er viele Hausaufgaben machen muss). 

 Распознавать и употреблять в речи глаголы в наиболее употребительных временных формах: 

Слабые и сильные глаголы со вспомогательным глаголом haben в Perfekt. Сильные глаголы со вспомогательным глаголом sein в Perfekt (kommen, fahren, gehen). 

Präteritum слабых и сильных глаголов, а также вспомогательных и модальных глаголов. 

Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками в Präsens, Perfekt, Präteritum, Futur (anfangen, beschreiben). 

Местоименные наречия (worüber, darüber, womit, damit). 

Возвратные глаголы в основных временных формах Präsens, Perfekt, Präteritum (sich anziehen, sich waschen). 

Распознавание и употребление в речи определенного, неопределенного и нулевого артиклей, склонения существительных нарицательных; склонения прилагательных; предлогов, имеющих двойное управление, предлогов, требующих Dativ, предлогов, требующих Akkusativ. 

Местоимения: личные, притяжательные, неопределенные (jemand, niemand). 

Омонимичные явления: предлоги и союзы (zu, als, wenn). 
Количественные числительные свыше 100 и порядковые числительные свыше 30. 

Социокультурные знания и умения 
Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, используя знания о национально-культурных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка, полученные на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характера). Это предполагает овладение: 

— знаниями о значении немецкого языка в современном мире; 

— сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и культурном наследии; 

— употребительной фоновой лексикой и реалиями страны изучаемого языка: традициями (в проведении выходных дней, основных национальных праздников), распространенными образцами фольклора (скороговорками, поговорками, пословицами); 

— представлением о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка; об особенностях их образа жизни, быта, культуры (выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 

— умением распознавать и употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику); 

- умениями представлять родную страну и культуру на иностранном языке; оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях повседневного общения.
IV. Содержание учебного предмета, курса в 7 классе: 
	Вводный повторительный курс 9 часов
	Даёт возможность воспроизвести ситуацию встречи учащихся и учителя после летних каникул, предлагает учащимся опоры для ведения диалогов друг с другом и c учителем в условиях ролевой игры, а также для кратких сообщений, рассказов о каникулах, для обобщения и систематизации грамматических знаний. Это, в свою очередь, даёт возможность повторить соответствующий лексический и грамматический материал: речевые клише, временные формы глаголов и т. д., а также вспомнить тот страноведческий материал, который изучался в предыдущих классах. 




Кapitel I. Was nennen wir unsere Heimat?
	Основное содержание темы


	Что такое Родина для каждого из нас? Высказывания 

детей из Германии, Австрии, Швейцарии и России.

Европа как общий дом для людей, живущих в странах 

Европейского сообщества.

Первое знакомство с Австрией и Швейцарией.

Может ли быть у людей две Родины?



	Что способствует реализации воспитательных, образовательных и развивающих целей?


	1. Привлечение внимания к понятию «Родина» в широком смысле этого слова, а так же к понятию «малая Родина».

2. Ознакомление с некоторыми сведениями об Австрии и Швейцарии.

3. Ознакомление с понятием «Объединённая Европа».

4. Решение речемыслительных поисковых задач в процессе работы над языковым материалом и развитие основных видов речевой деятельности.



	Основные учебно-

коммуникативные 

задачи


	1. Учить читать с полным пониманием текста, в том 

числе с помощью словаря, осуществляя в определённых 

случаях поиск информации и выборочный перевод.

2. Знакомить с лингвострановедческим комментарием, некоторыми правилами работы с текстом.

3. Учить читать с пониманием основного содержания, вычленяя информацию из текста для использования её в речи.

4. Учить читать короткие тексты с полным пониманием  содержания.

5. Учить учащихся самостоятельной работе по семантизации лексического материала (с опорой на контекст).

6. Учить систематизировать лексику по тематическому принципу.

7. Тренировать учащихся в употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях.

8. Учить работать над словом: анализировать его  словообразовательный состав, его сочетаемость с другими словами, способы запоминания слова.

9. Учить решать коммуникативную задачу «высказывать своё мнение и аргументировать его».

10. Учить давать совет и обосновывать свой совет или предложение.

11. Учить связному монологическому высказыванию по теме «Моя Родина».

12. Учить вести диалог-расспрос и диалог — обмен мнениями.

13. Учить воспринимать на слух рассказы и решать коммуникативные задачи на основе прослушанного.

14. Учить употреблять имена прилагательные в роли определения к существительным.

15. Учить писать небольшое по объёму сочинение с опорой на информацию из текстов.

16. Организовать работу по выполнению проектов.



	Языковой и рече-

вой материал, под-

лежащий усвоению 

для использования 

в речи


	Лексический материал:

die Heimat, geboren sein, aufwachsen, die Umgebung 

(-en), die Kindheit, der Ort (-e), der Begriff (-e), das 

Ding (-e), das Tal (Täler), der See (-n), das Gras (Gräser), 

die Wiese (-n), die Gegend (-en), malerisch, stattfinden, 

pflegen, sich fühlen, gemeinsam, wohl, der Unterschied 

(-e), unterschiedlich, die Einheit, die Gleichheit, der 

Frieden, die Europäische Gemeinschaft, die Union (-en), 

reich sein an (Dat.), raten/empfehlen (etw. zu machen)

Грамматический материал:

Склонение имён прилагательных.

Употребление имён прилагательных в роли определения к существительному.

	Страноведческие 

сведения


	1. Мнения немецких школьников о своей Родине.

2. Сведения об Австрии и Швейцарии.

3. Информация об объединении Европы и значении этого союза для людей, живущих в странах Западной и Восточной Европы.

4. Проблема обретения второй родины для переселенцев

	Объекты контроля


	1. Орфографические навыки и умения, техника чтения.

2. Контроль усвоения лексического материала по теме.

3. Навыки и умения диалогической речи (диалог-расспрос, диалог — обмен мнениями).

4. Навыки и умения чтения с пониманием основного содержания.



	Количество уроков
	17


Kapitel II. Das Antlitz еіnеr Stadt ist die Visitenkarte des Landes

	Основное содержание темы


	Город, каким он может быть.

Знакомство с некоторыми немецкими, австрийскими и швейцарскими городами.

Что мы знаем и можем рассказать о Москве и Санкт-

Петербурге? Города Золотого кольца

	Что способствует 

реализации воспитательных, образовательных и развивающих целей?


	1. Развитие интереса к своей стране, её культурным 

ценностям.

2. Приобщение к другой национальной культуре, 

расширение общеобразовательного кругозора.

3. Постановка и решение проблемных речемысли-

тельных задач.

4. Творческий перенос знаний, полученных ранее, 

в новую ситуацию.



	Основные учебно- 

коммуникативные 

задачи


	1. Учить читать тексты с полным пониманием, ис-

пользуя словарь, сноски и комментарий.

2. Учить осуществлять запрос информации и обмен 

информацией из текстов при работе в группах.

3. Учить осуществлять поиск информации в тексте, 

выполняя тестовые задания.

4. Учить делать выписки из текста.

5. Систематизировать известную лексику по теме 

«Город».

6. Учить сочетаемости лексики на основе ассоциативных связей.

7. Учить систематизировать лексику по словообразовательному принципу.

8. Учить употреблять лексику в речи.

9. Повторить основные формы глагола, а так же употребление Präteritum
10. Учить употреблять неопределённо-личное местоимение man

11. Познакомить с порядком слов в сложносочинённом предложении с союзами und, aber, denn, oder, deshalb, darum,deswegen.

12. Учить воспринимать тексты на слух, использовать услышанную информацию в речи.

13. Учить вести дискуссию/групповое обсуждение 

по теме «Город».

14. Учить давать совет, вносить предложения, рек ламировать что-либо, используя при этом элементарные доказательства и оценочные суждения. 

15. Учить монологическому высказыванию по подте-

мам «Москва», «Мой родной город», «Города Золото-

го кольца».

16. Продолжить работу над проектами

	Языковой и речевой 

материал, подлежащий усвоению 

для использования в речи


	Лексический материал:

das Jahrhundert (-e), gründen (wurde gegründet), 

geheimnisvoll, berühmt, der Brunnen (-), die Mauer (-n), 

der Palast (die Paläste), die Messe (-n), die Gemäldegalerie 

(-n), der Baustil (-e), die Baukunst (-künste), die Grünanlage 

(-n), die Kuppel (-n), widerspiegeln, die Kathedrale (-n), 

stolz sein auf, man nennt, besitzen (-a, e), die Brücke (-n)

Грамматический материал:

1. Употребление неопределённо-личного местоиме-

ния man

2. Повторение основных форм глагола и употребле-

ние в речи Präteritum

3. Порядок слов в сложносочинённом предложении 

с союзами und, aber, denn, oder, deshalb, darum, deswegen



	Страноведческие сведения
	1. Информация о городах Германии, Австрии 

и Швейцарии.

2. Сведения о знаменитом венском парке Пратер 

и Дрезденской галерее.

3. Информация о городе Ильменау и история созда-

ния стихотворения Гёте „Über allen Gipfeln ist Ruh ...



	Объекты контроля


	1Навыки систематизации лексики на основе ассо-

циативных связей.

2. Умение употреблять союзы 

denn, deshalb в сложно-сочинённых предложениях.

3. Навыки и умения в чтении вслух и письме.

4. Навыки и умения в монологической речи (рассказы о различных городах, о своём родном городе, крупных туристических центрах, рек лама этих городов, составление плана путешествия).

5. Навыки и умения чтения с полным пониманием 

содержания.



	Примерное количе-

ство уроков


	17


.

Kapitel III. Das Leben in einer modernen Großstadt. Welche Probleme gibt es hier?

	основное 

содержание темы


	Основные средства передвижения в большом городе.

Как ориентироваться в незнакомом городе? Какие правила движения надо знать? Как спросить о том, как пройти, проехать?

Безопасность передвижения в городе — важная проблема.

Первая молодёжная улица в Берлине.Школьники обсуждают проблему «Какой город нам нужен и почему?»

	Что способствует 

реализации воспитательных, образовательных и развивающих целей?


	1. Привлечение внимания к правилам уличного движения.

2. Овладение речевым этикетом в ситуации «Ориентирование в городе».

3. Расширение общего кругозора и некоторых страноведческих знаний.

4. Решение речемыслительных задач в процессе работы над языковым материалом и развитие основных видов речевой деятельности



	Основные учебно- 

коммуникативные 

задачи


	1.Расширить словарь по теме «Город» и учить использовать его при решении коммуникативных задач: «выяснить, как пройти, проехать, каким транспортом воспользоваться», «спросить, как найти ап-

теку, магазин и т. д. в городе».

2. Учить самостоятельно определять значение слов с использованием словаря.

3. Учить систематизировать лексику по тематическому принципу и по словообразовательным элементам.

4. Учить воспринимать на слух небольшие тексты с пониманием основного содержания и фиксацией значимой информации в рабочей тетради.

5. Учить воспринимать на слух диалоги с последующим выполнением заданий на контроль понимания (как устных, так и письменных).

6. Учить читать тексты с полным пониманием со-

держания.

7. Учить читать тексты с пониманием основного со-

держания, осуществляя поиск определённой информации в нём.

8. Познакомить учащихся с употреблением придаточных дополнительных предложений (dass-Sätze)  Учить использовать их в речи.

9. Систематизировать знания о типах немецких глаголов — смысловых (основных), вспомогательных, модальных.

10. Тренировать в употреблении модальных глаголов, а так же модальных глаголов с неопределённо-личным местоимением man

11. Повторить предлоги с Dativ и Akkusativ.

12. Развивать навыки и умения диалогической речи 

с опорой на схему, план города

13. Учить диалогу-расспросу с целью составления анкеты.

14. Учить делать подписи к рисункам с изображением дорожных знаков.

15. Организовать работу над проектами.



	Языковой и рече-

вой материал, под-

лежащий усвоению 

для использования 

в речи


	Лексический материал
die Haltestelle (-n), halten an (Dat.), warten auf (Akk.), 

der Fahrgast (-gäste), einsteigen, aussteigen, der Fuß- 

gänger (-), der Verkehr, regeln, die Verkehrsampel (-n), 

der Fußgängerüberweg (-e), die Kreuzung (-en), das 

Licht, die Ecke (-n), Vorsicht, stehenbleiben, die Nähe, 

die Touristeninformation (-en), entlanggehen, einbiegen 

in/um (Akk.)

Грамматический материал

1. Придаточные дополнительные (d a s s-S ä t ze)

2. Типы немецких глаголов.

3. Модальные глаголы с неопределённо-личным местоимением man

4. Повторение предлогов с Dativ и Akkusativ

	Страноведческие 

сведения


	1. Речевой этикет в ситуации «Ориентирование в городе».

2. Сведения о видах транспорта в Германии.

3. Информация о дорожных знаках и правилах до-рожного движения в Германии

	Объекты контроля


	1 Навыки и умения в письменной речи.

2. Усвоение лексического материала.

3. Умение употреблять в речи придаточные допол-

нительные (d a s s-S ä t ze) Порядок слов в придаточных 
предложениях.

4. Умение употреблять модальные глаголы с неопределённо-личным местоимением  man.
5. Умение составлять мини-диалоги по теме «Ориентирование в городе» (с использованием плана города).

6. Умение осуществлять поиск необходимой информации при чтении с пониманием основного содержания прочитанного

	количество уроков


	11


Kapitel IV. Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes
	Основное содержа-

ние темы


	Жизнь в городе и деревне: где лучше? — О вкусах не 

спорят.

Домашние животные и птица.

Немецкая деревня вчера и сегодня. Сельскохозяйст-

венные машины.

Русские народные промыслы (Хохлома, Гжель, Палех).

Каким будет село в будущем?



	Что способствует 

реализации воспита-

тельных, образова-

тельных и развива-

ющих целей?


	1. Развитие у детей интереса к жизни на селе.

2. Привлечение внимания учащихся к значимости 

любой профессии, к сельскохозяйственному труду, 

к проблемам села.

3. Постановка проблемных задач, побуждение к вы-

ражению своего мнения, оценки.

	Основные учебно- 

коммуникативные 

задачи


	1. Учить учащихся самостоятельной работе по семантизации лексического материала с опорой на контекст и иллюстрации.

2. Учить лексической сочетаемости.

3. Учить толкованию некоторых понятий по-немецки.

4. Учить догадываться о лексическом значении слова по словообразовательным элементам.

5. Учить читать тексты с полным пониманием содержания прочитанного.

6. Учить читать с полным пониманием основного 

содержания, осуществляя поиск заданной информации в тексте.

7. Развивать навыки и умения монологической речи 

с опорой на информацию из текста.

8. Учить передавать прямую речь с помощью придаточных дополнительных предложений, сообщая, кто что сказал, о чём спросил и т. п.

9. Познакомить учащихся с формой будущего времени (Futur) и тренировать в его употреблении.

10. Учить сообщать, кто кем хочет стать, и обосновывать своё суждение с помощью придаточных предложений причины (da/weil-Sätze)

11. Систематизировать знания учащихся о придаточных предложениях дополнительных и причины и порядке слов в этих предложениях.

12. Совершенствовать умение вести диалог-расспрос (односторонний и двусторонний), выражать своё 

мнение, советовать, предлагать.

13. Учить участвовать в дискуссии по теме «Жизнь 

в деревне и городе. Мнения за и против».

14. Учить воспринимать тексты на слух и осуществлять 

контроль понимания с помощью тестовых заданий.

15. Организовать работу над проектом «Деревня 

будущего» и изготовлением игрушки для младшего 

брата или сестры.

	Языковой и речевой 

материал, подле-

жащий усвоению 

для использования 

в речи


	Лексический материал:

das Vieh (-), das Schwein (-e), das Kaninchen (-), das 

Schaf (-e), das Pferd (-e), der Stier (-e), die Kuh (Kühe), 

die Ziege (-n), das Gef lügel, das Huhn (Hühner), der Hahn 

(Hähne), die Gans (Gänse), die Ente (-n), das Getreide, 

der Boden (-), (Böden), züchten, mähen, dreschen, jäten, 

pf lügen, säen, melken, füttern, pf legen, pf lanzen, der 

Pf lug (Pf lüge), der Mähdrescher (-), die Sämaschine (-n), 

der Traktor (-tóren), die Ernte, einbringen

Грамматический материал:

1. Образование Futur.

2. Придаточные предложения причины (weil-Sätze иda-Sätze)

3. Порядок слов в придаточных предложениях.

	Страноведческие 

сведения


	1. Информация о жизни в немецкой деревне вчера 

и сегодня.

2. Сведения о жизни молодёжи в немецкой деревне 

и её помощи взрослым.

3. Информация о празднике урожая в Германии.

	Объекты контроля


	1.. Усвоение лексического материала (систематиза-

ция лексики по теме).

2. Употребление Futur I и придаточных дополни-

тельных (d a s s-S ä t ze)

в речи.

3. Навыки и умения чтения с пониманием основно-

го содержания.

4. Навыки и умения диалогической речи (диалог-

расспрос).

5. Навыки и умения монологической речи по теме «Деревня будущего».

	количество уроков


	19


Kapitel V. Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage. Oder?

	Основное содержа-

ние темы


	Наша планета в опасности. Кислотные дожди, за-грязнение воздуха и воды, озоновые дыры, уничтожение лесов и животных — всё это может привести к катастрофе. Что мы должны сделать, чтобы защитить природу? Какое участие принимают в этом дети? Они могут заботиться о лесе и животных в нём, следить за чистотой улиц, дворов, своего жилища, помогать старым и больным людям.



	Что способствует 

реализации воспи-

тательных, образо-

вательных и разви- 

вающих целей?
	1. Развитие у детей любви к природе, к окружающему миру.

2. Привлечение их внимания к значимости экологических проблем.

3. Воспитание чувства милосердия и норм нравственности.

4. Решение коммуникативных задач в процессе работы над языковым и речевым материалом.



	Основные учебно- коммуникативные задачи


	1. Учить читать тексты с полным пониманием, пред-

варительно отыскав незнакомые слова в словаре или 

пользуясь сносками.

2. Учить читать тексты с пониманием основного со-

держания, осуществляя выбор значимой информации.

3. Учить делать запрос информации и обмениваться информацией, полученной из текстов при чтении в парах и группах.

4. Учить связному монологическому высказыванию 

с опорой на информацию из текста и ассоциограмму.

5. Тренировать учащихся в распознавании новой лексики и употреблении её в различных словосочетаниях.

6. Учить систематизировать лексику на основе ассоциативных связей и по словообразовательным элементам.

7. Систематизировать грамматические знания о структуре немецкого предложения. Тренировать в употреблении придаточных дополнительных и условных предложений, а так же придаточных причины.

8. Учить аргументировать своё высказывание, давать 

совет, готовить тезисы для выступления на конференции „Junge Naturfreunde“.

9. Учить групповому обсуждению проблем защиты окружающей среды.

10. Учить написанию небольших сочинений по теме.

11. Учить воспринимать на слух небольшие по объёму тексты и осуществлять контроль понимания с помощью тестовых заданий.

12. Продолжить работу над проектом.

	Языковой и рече-

вой материал, под-

лежащий усвоению 

для использования 

в речи


	Лексический материал:

der sauere Regen, die Zerstörung (-en), zerstören, der 

Stoff (-e), verschmutzen, schädlich, atmen, die Lunge, 

das Öl (-e), das Ozonloch (-löcher), die Ozonschicht, 

giftig, aussterben (starb aus, ausgestorben), sich um 

(Akk.) kümmern (-te, -t), die Mülltonne (-n), sich vor 

(Dat.) retten (-ete, -et), schützen vor (Dat.), der Müll, der 

Müllhaufen (-), sauber halten, die Verschmutzung (-en), 

die Vernichtung (-en), die gefährliche Strahlung (-en), das 

Recycling, der Abfall (Abfälle)

Грамматический материал:

1. Структура сложноподчинённого и сложносо-

чинённого предложений.

2. Повторение предложений: придаточных дополни-

тельных, условных, причины.



	Страноведческие 

сведения


	1.Информация об отношении немецких детей 

к проблеме защиты окружающей среды и их участии 

в решении этой проблемы.

2. Сведения о том, как жители Германии сортируют 

отходы, подлежащие вторичной переработке.



	Объекты контроля


	1. Навыки и умения орфографически правильного 

письма и чтения вслух.

2. Усвоение лексического материала по теме, умение систематизировать лексику.

3. Порядок слов в придаточных предложениях до-

полнительных, причины.

4. Навыки и умения монологической речи (сообщение о роли леса в нашей жизни, рассказ о том, что делают немецкие дети для защиты окружающей среды).

5. Навыки и умения чтения с пониманием основного содержания.



	количе-

ство уроков


	15


Kapitel VI. In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist
	Основное содержание темы


	Виды спорта. Значение спорта в жизни человека. Из 

истории спорта. Олимпийские игры во имя счастья 

человека, дружбы и мира. Роль спорта в формировании характера человека. Разное отношение к спорту.



	Что способствует 

реализации воспи-

тательных, образо-

вательных и разви- 

вающих целей?


	1. Привлечение внимания учащихся к занятиям 

физкультурой и спортом, способствующим укреплению здоровья.

2. Активизация мыслительной деятельности учащихся путём решения различных коммуникативных задач при работе над текстом, при обобщающем повторении, а так же путём само- и взаимоконтроля.



	Основные учебно- 

коммуникативные 

задачи


	1. Учить самостоятельно выделять в тексте ключевые слова в качестве опор для последующего обсуждения прочитанного.

2. Учить читать тексты с последующим обменом ин-

формацией между отдельными группами учащихся.

3. Учить кратко передавать содержание прочитанного, используя придаточные дополнительные предложения и придаточные причины.

4. Учить учащихся самостоятельной работе по семантизации лексического материала с опорой на контекст.

5. Тренировать учащихся в употреблении новой лексики в различных речевых ситуациях.

6. Учить объяснять, обосновывать свои высказывания, используя союзы darum и deshalb

7. Учить вести диалог-расспрос типа интервью по теме.

8. Учить составлять тезисы своего выступления 

о важности занятий спортом.

9. Учить связному монологическому высказываниюс элементами аргументации.

10. Учить воспринимать на слух небольшие по объёму тексты типа диалога или интервью и осуществлять контроль понимания с помощью тестовых заданий.

11. Систематизировать знания учащихся об употреблении предлогов с Dativ, а так же с Dativ и Akkusativ.

12. Тренировать в употреблении предлогов с двойным управлением.

13. Учить учащихся писать письмо другу о любимом 

виде спорта.

	Языковой и речевой 

материал, подлежащий усвоению 

для использования 

в речи


	Лексический материал:

trainieren, zielbewusst, der Sportfreund (-e), der Sportfan 

(-s), die Sportart (-en), die Medaille (-n), Kopfschmerzen/ 

Halsschmerzen haben, der Husten, der Schnupfen, das 

Fieber/die Temperatur, die Temperatur messen, eine 

Spritze bekommen, die Tablette (-n)/Pille (-n), schlucken, 

bitter, die Arznei (-en), die Kraft (Kräfte), kräftig, die 

Bewegung, sich bewegen, fit, der Wettkampf (-kämpfe), 

kämpfen, den ersten Platz belegen, der Mut, mutig,

geschickt, müde, Boot fahren, Schlitten fahren, die Ehre 

verteidigen, das Spiel verlieren, unentschieden, tapfer, der 

Wille, erklären, die Mannschaft

Грамматический материал:

Повторение предлогов с Dativ, с Akkusativ, а также предлогов с двойным управлением (c Akkusativ и Dativ).



	Страноведческие 

сведения


	Информация о наиболее популярных видах спорта 

в Германии.

	Объекты контроля


	1. Навыки и умения орфографически правильного 

письма и чтения вслух.

2. Усвоение лексического материала, умение систематизировать лексику по теме «Спорт».

3. Употребление сложносочинённых и сложнопод-

чинённых предложений.

4. Навыки и умения чтения с полным пониманием 

прочитанного.

	Количество уроков


	14


V. Тематическое планирование:
	№п.п.
	Содержание ( тема)
	количество часов

	1. 
	Вводный повторительный курс .
	9

	2. 
	Кapitel I. Was nennen wir unsere Heimat?


	17

	3. 
	 Kapitel II. Das Antlitz еіnеr Stadt ist die Visitenkarte des Landes


	17

	4. 
	Kapitel III. Das Leben in einer modernen Großstadt. Welche Probleme gibt es hier?


	11

	5. 
	Kapitel IV. Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes
	19

	6. 
	Kapitel V. Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage. Oder?


	15

	7. 
	Kapitel VI. In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist

	14

	8. 
	Итоговый контроль
	2


V.  Поурочное  планирование:
	№п.п.
	Содержание 
	количество часов

	
	Вводный повторительный курс 
	9

	1. 
	Встреча в школе после летних каникул

Введение новой лексики.Активизация новой лексики
Вопросы собеседнику о проведении летних каникул.

Речевые клише для рассказа о летних каникулах.
	1

	2. 
	Диалог-расспрос по теме «Мои летние каникулы».  Краткое монологическое  высказывание о летних канику​лах.
	1

	3. 
	Развитие умения читать с пониманием основного содержания по теме «Летние каникулы зарубежных школьников».   Чтение отрывка  из письма, полученного из Швейцарии. Рекомендации о правилах чтения на немецком языке. Главные члены предложения. Порядок слов в простом повествовательном предложении. Прямой порядок слов, об​ратный по​рядок слов в предло​жении, ра​мочная кон​струкция. 
	1

	4. 
	Ознакомительное  чтение писем немецкоязычных школьников из Нюрнберга, Айзенштадта и Берлина. Повторение временных форм: Präsens,Perfekt, Prä​teritum. По​рядковые числительные. Монологическое высказывание о том, как школьники в немецкоязычных странах проводят каникулы.
	1

	5. 
	Образование порядковых числительных.  Повторе​ние и сис​тематиза​ция лекси​ческого материала за преды​дущий год обучения.
	1

	6. 
	Карта Германии и вопросы о Германии. Монологическое  высказывание о Германии с опорой на карту и вопросы. 
	1

	7. 
	Знакомство со страноведческой информацией: Общие сведения о странах, где говорят по-немецки, их природе. Ознакомительное чтение текста „Wo spricht man Deutsch?“. Чтение стихотворения „Schlaft gut!“ von Roswitha Fröhlich.Обсуждение трудностей изучения немецкого языка Мнение о прочи​танном. Повторение инфинитив​ного оборо​та um... zu+lnfinitiv
	1

	8. 
	Написание письма о летних каникулах. Правило оформле​ния письма.
	1

	9. 
	Входной контроль.
	1

	Кapitel I. Was nennen wir unsere Heimat?


	17

	10. 
	Введение лексики по теме «Что мы называем своей Родиной?».  Чтение текста  с полным пониманием по теме «Что понимают немецкие и российские школьники под словом «Родина»?» Высказывания молодых людей о родине. Основ​ная мысль текста.
Ассоциограмма по теме „Meine Heimat“ с пропусками.

Клише по теме „Meine Heimat“.Однокоренные слова по теме „Meine Heimat“.Чтение песни  „Ich liebe mein Land“.

о родине.
	1

	11. 
	Чтение тестов с полным охватом содержания прочитанного по теме «О чем рассказывают письма из Германии, Австрии, Швейцарии?».
Высказывания молодых людей о своей родине: „Hans Schmidt“, „Buchhändler“, „Andreas aus der Schweiz“. Работа с картами  Австрии и Швейцарии. Мнение о прочитанном. Краткое монологическое  высказывание о новых странах с использова​нием нового лексического материала.
	1

	12. 
	 Чтение текста с общим охватом понимания прочитанного, используя сноски и словарь. „Meine Heimat ist mein Dorf“. Обсуждение темы «Жизнь в немецкой деревне. Её особенности».

	1

	13. 
	Знакомство с лингвострановедческим материалом. Объединенная Европа. Высказывания юных европейцев: „Lydia Golianowa, 15, Tschechische Republik“, „Dominik Jaworski, 12, Polen“, „Jana Martinsons, 15, Deutschland“.  Ознакомитеьное чтение. Мнение о прочитанном.
	1

	14. 
	Краткое монологическое высказывание по теме «Единая Европа».Систематизация лексики.
Стихотворение „Ich weiß einen Stern“ von Josef Guggenmos.

Рекомендации о чтении с пониманием основного содержания.


	1

	15. 
	Развитие устной речи по теме «Моя Родина — Россия». Систематизация лексики по словообразовательным элементам.

Упражнение на сочетаемость лексики. Памятка по работе над словом и советы для его лучшего запоминания. Употребление Infinitiv с частицей zu.


	1

	16. 
	Развитие устной речи по теме «Моя Родина — Россия». Употребление Infinitiv с частицей zu. Слова интернационализмы.
Высказывание совета,  мнений, аргументация, обоснование. Обучение монологическому высказыванию по теме «Моя Родина -Россия».

	1

	17. 
	Советы одноклассникам поехать в Австрию или Швейцарию с обоснованием ответа.Рассказ  от лица Филиппа (персонажа текста) о преимуществах жизни в деревне. Вопросно-ответные упражнения по теме «Моя Родина». Краткое монологическое  высказывание по теме «Моя Родина -Россия».
	1

	18. 
	Чтение с пониманием основного содержания. Побудительные предложения. Письмо из Гамбурга. Ответ на письмо друзей из Гамбурга по плану и  с соблюдением норм написания писем.
Опрос «Что мы понимаем под словом « Родина».
	1

	19. 
	Аудирование тематических текстов . Der Brief von Anita Kroll aus Wuhlheide. Der Brief von Monika Krüger aus Berlin-Lichtenberg. Текст „Das Märchen von den Brüdern Grimm“.  Восприятие на слух текстов с выбо​рочным понима​нием необхо​димой инфор​мации. Послетекстовые задания.
	1

	20. 
	Систематизация знаний об употреблении инфинитива с частицей zu.Упражнения, которое включают иные формы для выражения предложения, побуждения к действию, просьбы, совета. Побуди​тельные предложе​ния типа: Gehen wir.
Памятка о склонении прилагательных в роли определения к существительному.

Схема склонения прилагательных.


	1

	21. 
	Упражнения, нацеленные на тренировку в употреблении прилагательных перед существительными.
	1

	22. 
	Упражнения на тренировку в употреблении склонения прилагательных. Схема „Eine südliche Landschaft. Das ist/sind …“. Описание ландшафтов.
	1

	23. 
	Обучение связному монологическому высказыванию по теме «Природные богатства нашей Родины».
Упражнения, нацеленные на употребление прилагательных в роли определения к существительным.

Вопросы, нацеленные на контроль усвоения лексики.
	1

	24. 
	Чтение коротких текстов с полным пониманием. Текст „Meine Heimat ist Schlesien“ Мнение о прочитанном.
Словосочетания и клише о родине (клише для написания сочинения).
	1

	25. 
	 Подготовка к написанию сочинения  о родине. Ситуации:

«Расспроси своего немецкого друга о его родине, семье, друзьях», «Расскажи о тех местах нашей Родины, которые тебе нравятся больше всего. Объясни почему. Спроси партнёра о его мнении».
	1

	26. 
	 Поисковое чтение текста „Eva Lauter aus der Schweiz schreibt ihrer Freundin nach Russland“. Подготовка к написанию сочинения  о родине.
	1

	27. 
	Обобщение по теме «Что мы называем своей Родиной?».
	1

	Kapitel II. Das Antlitz еіnеr Stadt ist die Visitenkarte des Landes
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	28. 
	 Чтение стихотворения „Kommt ein Tag in die Stadt“.

Введение лексики по теме «Лицо города — визитная карточка страны».  Чтение с полным понима​нием текстов с ис​пользованием словаря.„Aus der Geschichte Moskaus“, „Das Herz Moskaus“.
	1

	29. 
	Чтение текста о Санкт-Петербурге. Вопросно-ответные упражнения.  Заочная  экскурсия по Санкт-Петербургу, с использованием  иллюстрации и опорой  на информацию из текста.
	1

	30. 
	 Чтение  текстов о городах Золотого кольца в группах с последующим обменом информацией из текста.

Составление рекламного проспекта о городах Золотого кольца с использованием информации из текстов.
	1

	31. 
	Чтение отрывков  из писем немецкоязычных школьников о своих родных городах  с нахождением информации о том, чем знамениты эти города
	1

	32. 
	Систематизация лексики по теме «Лицо города — визитная карточка страны». Упражнения, направленные на повторение и систематизацию лексики по теме «Город». Употребление артикля перед названием рек.

Вопросы о городах на основе информации из текстов.

Схемы однокоренных слов. Использование  в речи словосочетания „wurde … gegründet“.
	1

	33. 
	Задание на образование предложений по образцу о местоположении городов.

Семантизация новых слов по теме «Город» по контексту.

Название жителей различных городов и стран.

Упражнение на закрепление в речи речевого образца „stolz sein auf + Akk.“
	1

	34. 
	Упражнения, направленные на осознание конструкции с неопределённо-личным местоимением man + смысловой глагол.

Упражнения, направленные на употребление неопределённо-личного местоимения man.

Повторение:Основные формы глаголов.Употребление Präteritum.
	1

	35. 
	Порядок слов в сложносочинённом предложении с союзами und, aber, denn, oder, deshalb, darum, deswegen. Упражнения на тренировку в употреблении сложносочинённых предложений с союзами.

Памятка о сложносочинённых предложениях и порядке слов в них
	1

	36. 
	Аудирование тематических текстов. Диалог „Eine Reise nach Wien“.Памятка о работе над текстами, воспринимаемыми на слух. Высказывания немецких школьников о своих родных городах
	1

	37. 
	Задания, нацеленные на проведение дискуссии о немецкоязычных странах.

Задания, направленные на описание городов, изображённых на открытках.

Клише и словосочетания для составления рекламного проспекта о городах.
	1

	38. 
	Ситуации: «Ты готовишься к путешествию по Германии. Какие города ты хочешь посетить и почему?», «Расспроси собеседника, что ему известно об этих городах», «Посоветуй посетить какой-либо город в Германии».

Слова и словосочетания для связного монологического высказывания о родном городе/селе.

Ситуация «Туристы из стран изучаемого языка хотят поехать в Россию. У них много вопросов к «рекламному агенту» о городах России».
	1

	39. 
	Групповая работа по описанию фотографии или открытки с видами города. Игра  «Репортёр». Репортёр задает вопросы своим собеседникам
	1

	40. 
	Упражнения, нацеленные на контроль усвоения лексического материала. Ситуации: «Найдите в учебнике фотографии с изображением городов и сделайте им рекламу», «Расскажите друг другу рассказы-загадки о городах», «Проинформируй твоего немецкого друга о некоторых туристических центрах нашей страны».
	1

	41. 
	Ситуации «Расскажите друг другу рассказы-загадки о городах», «Проинформируй твоего немецкого друга о некоторых туристических центрах нашей страны».Изучающее чтение текста о городе Ильменау. Стихотворение Гёте „Über allen Gipfeln ist Ruh“.
	1

	42. 
	Чтение  текста „Der Prater“.с полным пониманием. Монологическое высказывание о том, что можно делать в парке Пратер.

 Поисковое чтение  текста „Die Dresdener Gemäldegalerie“о Дрезденской картинной галерее с нахождением информации о возникновении галереи.
	1

	43. 
	Обобщение по теме «Das Antlitz еіnеr Stadt ist die Visitenkarte des Landes
	1

	44. 
	Промежуточная аттестация 
	1

	Kapitel III. Das Leben in einer modernen Großstadt. Welche Probleme gibt es hier?


	11

	45. 
	Введение новой лексики по теме «Транспорт в большом городе» по контексту и с использованием серии рисунков.

Упражнение, нацеленное на употребление новой лексики.

Вопросно-ответные  по теме для систематизации новой лексики.


	1

	46. 
	Формулы речевого этикета, которые можно использовать в ситуации «Расспроси прохожего, где находится какой-либо объект».

Описание ситуаций, в которых может оказаться турист в незнакомом городе.

Задания на определение значения слов по словообразовательным элементам
	1

	47. 
	 Аудирование  тематических текстов с разной стратегией понимания прочитанного .Текст „Der Ehrengast“.Диалог „Anton fährt mit der Straßenbahn“.Текст „Ein Engländer in Berlin“. Выполнение послетекстовых упражнений для проверки понимания прослушанных текстов.
	1

	48. 
	Чтение  вслух стихотворения„Autos überall!“, его перевод, используя сноски и словарь.
 Поисковое чтение  текста.„Mein größter Wunsch“, 
чтение  текста „Ullis Weg zur Schule“. Рассказ о своей дороге в школу 
	1

	49. 
	 Ознакомительное  чтение текста „Deutschlands erste Jugendstraße in Berlin“. Вопросно-ответные упражнения.
	1

	50. 
	Придаточные предложения и порядок слов в них. Упражнение, нацеленное на тренировку в употреблении подчинительных союзов в сложных предложениях.

Упражнение, направленное на отработку порядка слов в придаточных предложениях.
	1

	51. 
	Памятка о систематизации типов глаголов и об употреблении модальных глаголов. Таблица спряжения модальных глаголов.

Ознакомление с песней  „Wetten, dass ich kann?“.

Упражнения, направленные на отработку употребления man с модальными глаголами.
	1

	52. 
	Задания на употребление глаголов einsteigen, aussteigen, stehen bleiben, halten, einbiegen, überqueren, entlanggehen в мини-диалогах в ситуации «Турист в большом городе». Высказывания с man и модальными глаголами. Схема движения разных людей к определённым объектам в городе.

 Ведение  мини-диалогов в ситуации «Ориентирование в городе».

Изображение витрин различных магазинов. Ситуация «Ты в Берлине и спрашиваешь берлинца о том, как пройти к какому-либо объекту». Речевой эти​кет в ситуации «Ориентиров​ка в городе» Отделяе​мые при​ставки у глаголов einsteigen, aussteigen, einbiegen, предлоги с Dativ и Akk
	1

	53. 
	Упражнения на употребление новой лексики в предложениях и её систематизацию.Изображения дорожных знаков и упражнение с подписями, которые объясняют изображения на знаках. Подстановочное упражнение.

Материал для контроля усвоения грамматических знаний (правильное употребление придаточных дополнительных предложений). Диалог-расспрос о городах.
	1

	54. 
	 Ситуация общения  «Уметь дать совет посетить незнакомый город, а также посетить его самому».

Вопросно-ответные  упражнения для контроля знания правил уличного движения.  Чтение текстов  „Die Berliner U-Bahn“ и „Zukunft auf Rädern“
	1

	55. 
	Обобщение по теме «Das Leben in einer modernen Großstadt. Welche Probleme gibt es hier?»
	1

	
	Kapitel IV. Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes
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	56. 
	Введение новой лексики по теме «В деревне тоже много интересного».  Чтение и перевод стихотворения „Ich träume mir ein Land“ von Erika Krause-Gebauer. Введение новой лексики по темам «Домашние животные» и «Сельскохозяйственная техника».
	1

	57. 
	Домаш​ние живот​ные и птицы. Активизация новой лексики. Ознакомление с  песней. «Der Landwirt»
	1

	58. 
	Развитие умения читать с полным пониманием по теме «Всё под одной крышей». Текст „Alles unter einem Dach“ (nach Hermann Krämer). Развитие навыков диалогической речи по теме «Участие детей в сельскохозяйственных работах».
	1

	59. 
	Изучающее чтение текста „Das schöne Leben im Dorf“. Выражение мнения. Высказывания школьников о жизни в деревне и большом городе.Развитие навыков монологической речи по теме «Жизнь в селе имеет свои прелести».
	1

	60. 
	Изучающее чтение текста „Besuch auf dem Pferdebauernhof“. Развитие устной речи по теме «Как живут наши зарубежные сверстники в деревне».
	1

	61. 
	Преимущества и недостатки жизни на селе.
	1

	62. 
	Русские народ​ные про​мыслы. Чтение текста  « Coсhloma» с полным пониманием содержания прочитанного. Краткое монологическое высказывание  о народных промыслах . 
	1

	63. 
	Образова​ние Futurum I. Памятка об образовании и употреблении Futur I и глагола werden как самостоятельного.

Упражнения на тренировку в употреблении  Futur I.
	1

	64. 
	Рассказ мальчика о своей родной деревне.  Придаточные предложения дополнительные. Памятка о структуре придаточных предложений, а также о придаточных причины с союзами da и weil.
	1

	65. 
	Тренировка в употреблении  придаточных предложений.
	1

	66. 
	Систематизация лексики по темам „Was machen die Dorfkinder im Sommer?“ и „Die landwirtschaftlichen Maschinen“.

Схема для рассказа о будущих профессиях. Слова и словосочетания о достоинствах и недостатках жизни в деревне.
	1

	67. 
	Ролевые игры по теме „Das Leben auf dem Lande“.
	1

	68. 
	Ролевая игра «Расскажи немецким друзьям о народных промыслах. Посоветуй посетить один из центров и обоснуй свой ответ». Ознакомление с песней „Am Bauernhof“
	1

	69. 
	 Аудирование тематических текстов. Высказывания немецких школьников об их местах проживания, „Im Pferdesattel zum Unterricht“ ( с ответом на вопросы по содержанию), диалог – обмен мнениями с заполнением  таблицы соответствующей информацией из текста,письмо девочки, которая проводит каникулы у бабушки в деревне ( с ответом на вопрос по содержанию и письменной фиксацией необходимой информации),
	1

	70. 
	 Аудирование тематических текстов:Сказка „Der Bauer und seine drei Söhne“ с ответом на вопрос по содержанию прослушанного и выполнением теста выбора. Сказка „Die Brüder“  с выполнением теста на контроль понимания  содержания.
	1

	71. 
	Задания на систематизацию лексики.Упражнения на употребление Futur I.Упражнение на тренировку в употреблении придаточных дополнительных предложений. Диалог-расспрос о жизни в деревне с опорой на данные вопросы.  Чтение история в рисунках об осени в парке с ответом на вопрос по содержанию.

	1

	72. 
	 Чтение текста  „Ein modernes Dorf oder eine Kleinstadt?“ с использованием словаря.
Вопросы о городах будущего. Слова и словосочетания для составления рассказа о своём городе/селе в будущем
	1

	73. 
	 Рассказ о городе, деревне будущего.Знакомство со страноведческой информацией. Праздник Урожая. Чтение информации о дне благодарения.  Рассказ о празднике своему собеседнику. Чтение стихотворения вслух. Перевод стихотворения.
	1

	74. 
	Обобщение по теме « Auf dem Lande gibt es auch viel Interessantes».
	1

	
	Kapitel V. Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage. Oder?
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	75. 
	Введение лексики по теме «Защита окружающей среды.  Чтение и перевод микротекста „Helft beim Umweltschutz!“ (для презентации новой лексики по контексту).   Краткое монологическое  высказывание  о роли леса в нашей жизни с использованием  данных из ассоциограммы. Чтение  микротекстов о лесе с  выбором новой и значимой информации. Помощь лесу.
	1

	76. 
	Развитие умения читать с полным пониманием по теме «Загрязнение воздуха. Озоновая дыра».  Текст „Warum gibt es Löcher im Himmel?“.
	1

	77. 
	Развитие умения читать с пониманием основного содержания по теме «Кислотный дождь. Загрязнение воды»:  Текст „Warum können wir mit Recycling Flüsse schützen?“, текст “Woher kommt das Öl auf den Meeren?“
	1

	78. 
	Развитие умения читать с пониманием основного содержания по теме 

«Мусор. Как с ним бороться?».Чтение текста „Warum trennen die Deutschen Müll?“
Развитие навыков диалогической речи по теме «Мусор. Как с ним бороться?». 
	1

	79. 
	Систематизация лексики по теме „Die Verschmutzung des Umweltschutzes“.

Составление предложений с использованием новых слов. Задания на определение значения новых слов по словообразовательным элементам. Гнёзда однокоренных слов с пропусками.
	1

	80. 
	 Монологическое  высказывание о значении природы вокруг нас. Высказывание мнения  об изображённых на картинках событиях.
	1

	81. 
	Информация „Wir wissen, dass …“ (с использованием придаточных дополнительных предложений dass-Sätze).

Словосочетания, необходимые для образования косвенных вопросов.
	1

	82. 
	Систематизация грамматических знаний об основных типах предложений, в том числе сложноподчинённых и сложносочинённых. Упражнения, включающие разные типы предложений
	1

	83. 
	Высказывания об экологических проблемах. Высказывания молодых людей об охране окружающей среды. Работа со словарём.                           Ознакомительное  чтение текста  „Wo bleiben die Bienen?“
	1

	84. 
	Написание тезисов к конференции юных друзей природы.

Телефонный разговор. Инсценировка  диалога и высказывание мнения о том, как можно решить проблему загрязнения воздуха Клише для выражения предложений, советов по теме „Wir kümmern uns um unseren Hof“. 
	1

	85. 
	Аудирование тематических текстов.  Аудирование высказываний молодых людей об участии в защите окружающей среды с последующим выполнением теста выбора. Аудирование  текста
 „Nationalparks in Österreich“ с выбором соответствующего содержанию текста заголовка. Аудирование  текста“Das Bäumchen“  с ответом  на вопрос по содержанию прослушанного.

	1

	86. 
	 Вопросно-ответные упражнения , ориентирующие на систематизацию лексики.

 Ознакомительное Чтение текстов BUNDjugend“, „Deutsche Waldjugend“.Упражнения для подстановки соответствующих союзов. Задания на подстановку косвенных вопросов.


	

	87. 
	 Ознакомление с информацией о потреблении бумаги в обществе и что можно сделать, чтобы спасти огромное количество деревьев».

Ситуации: «Расскажи, что делают люди, чтобы защитить природу», «Расскажи, что делают дети, чтобы сохранить окружающую нас природу». 

Ситуации: «Ты – репортёр и хочешь написать о юных любителях природы», «Ты прочитал о значении леса. Объясни своему другу, что лес действительно верный друг людей».
	1

	88. 
	Знакомство со страноведческой информацией по теме «Как в Германии решают экологические проблемы?»  Вопросно-ответные упражнения по содержанию прочитанного. Написание письма  «Как я могу помочь природе?»
	1

	89. 
	Обобщение по теме « Umweltschutz ist das aktuellste Problem heutzutage. Oder?».
	1

	Kapitel VI. In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist
	14

	90. 
	Введение лексики по теме « В здоровом теле — здоровый дух». 

Немецкая пословица „Der kürzeste Weg zur Gesundheit ist der Weg zu Fuß“. Выражение мнения .Высказывания о том, что нужно делать, чтобы быть здоровым. Толкование понятия „Fernsehsportler“. Обсуждение проблемы «любителей спорта», которые только смотрят спортивные передачи по телевизору.

Диалог, ориентированный на презентацию лексики по теме „Beim Arzt“. Чтение диалога по ролям. Повторение видов спорта.
	1

	91. 
	 Чтение текстов „König Fußball“ „Vom Knochen zur Stahlkufe“, 
Чтение текстов  из истории спорта в группах с полным пониманием, с опорой  на сноски и комментарий.  Обмен информацией о прочитанном в группах 
	1

	92. 
	 Чтение текстов Olympische Spiele im Namen des Menschenglücks, der Freundschaft, des Friedens“.  Высказывание  о том, что узнали нового использованием dass-Sätze.

Чтение текста„Über die Weltspiele“,  с пониманием основного содержания с ответами  на вопросы к тексту.

Чтение текста „Ein doppelter Sieg“ с полным пониманием с нахождением  в нём эквивалентов  к русским предложениям. Характеристика настоящего  спортсмена  с использованием информации из текста и предложенной лексики.
	1

	93. 
	Активизация лексики по теме «„Sport“. Введение  новой лексики по теме „Sport“. Подстановочные упражнения на сочетаемость новых слов с уже известными словами и словосочетаниями.

Характеристика двух спортсменов: финна Нурми и француза Дюше.
	1

	94. 
	Введение  лексики по теме „Beim Arzt“. Инсценировка  диалога „Beim Arzt“.Упражнение на употребление сложносочинённых предложений с союзами darum и deshalb
	1

	95. 
	 Интерпретация пословицы „In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist“.

Развёрнутое аргументирование тезиса о пользе спорта с опорой на схему. Толкование высказывания „Sport treiben ist gesund, weil/denn …“.
 Чтение высказываний школьников из немецкоязычных стран по теме „Pausenbrote – total ungesund?“ 
	1

	96. 
	Интервью по теме „Sport in eurer Schule“.
Ситуации для ролевой игры: 
«Ты репортёр и берёшь интервью у учителя физкультуры», «Ты репортёр и берёшь интервью у одноклассника. Он любит/не любит спорт», «Твой друг – репортёр и берёт у тебя интервью».

Ситуации для работы в парах: «Учитель физкультуры говорит с учениками о подготовке к соревнованиям», «Ты объясняешь ученикам первого класса важность занятий спортом», «Ученики, прогуливающие физкультуру, хотят получить освобождение у врача».
	1

	97. 
	 Прослушивание  диалога „Im Ärztehaus“ с ответами на вопросы по содержанию прослушанного. Прослушивание диалога „Beim Arzt“ с последующим определением, какие советы дал врач пациенту. Прослушивание текста „Alan Marschal erzählt über seine Kindheit“ с определением, кем является герой рассказа.
. Прослушивание текста„Der starke Mann Nummer eins“ с последующей характеристикой Валентина Дикуля
	1

	98. 
	Упражнения на многозначность предлогов, требующих Dativ.

Упражнение на многозначность предлогов, требующих Akkusativ.
	1

	99. 
	Упражнения на систематизацию лексики по теме „Sport“.

Гнёзда слов на основе словообразовательных элементов с глаголами fahren и laufen. Употребление лексики по теме «Спорт» в различных сочетаниях. Упражнения на употребление сложносочинённых предложений. Перевод предложений из диалога из прямой речи в косвенную
	1

	100. 
	Чтение текста  „Das Skateboard“ с полным пониманием.  Вопросно-ответные  упражнения по содержанию прочитанного.
Знакомство со страноведческой информацией по теме «Возникновении футбола в странах Западной Европы». Чтение мини-тексты: „Italien und Frankreich“, „England“, „Deutschland“
	1

	101. 
	Обобщение по теме «In einem gesunden Körper wohnt ein gesunder Geist». Монологическое высказывание  по теме «Здоровый образ жизни».
	1

	102. 
	Итоговая контрольная работа
	1


VI. Материально-техническое обеспечение учебного процесса
6.1. Учебная литература 
Учебник: Немецкий язык 7 класс: учебник для общеобразовательных учреждений/И.Л. Бим, Л.В. Садомова, «Просвещение».М. 2019 (Академический школьный учебник)        
     6.2.Средства обучения
· Ноутбук.

· Мультимедийный проектор.
· Демонстрационно-тематические плакаты.

· Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала, содержащегося в стандартах для основного уровня обучения;

· Аудиозаписи к УМК  для изучения английского  языка (MP3);
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